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2 BORSSZEM J ANKG,

B. . Kaas Ivor.

SOA-2 1rausic berukkol a torténet temploméba.
&% Klio szivesen fogadja.

Asszony 1évén, inkébh hallgat pelyhedzs
ajkakrsl parlamentéris deklardtiokat, mint ko-
pasz fejekbdl kigizolgs nagy eszméket.

A publikum még nem tudja mit csindljon
ennyi fiatalsdggal s az ujsigok osszevesznek
rajtuk.

A fiatalok egyike b. Kaas Ivor.

Beutazta a viligot, miel6tt a Séndor-ut-
czaba koltozkodott ¢és folfedezte a »Reforme
nevii vildgrészt, melyen par excellence magyar
emberck laktak. Németet nem bocesatottak oda.

Mint Columbus Amerikit a legkatholiku-
sabb Ferdindnd szimdra foglalta le, ugy vettc
G birtokba a »Reforme-ot a Lt’myalstdk zéhszla-
janak, ¢s csak akkor adta fol a harczot, mikor
a ziszlétulajdonosa bevonta szineit.

A Loényaizmus egyelére a torténelemé és
a szabadelvii parté.

Azon kevés rekrutik kozé tartozik, kik
nem szolgabirdk.

Tobbet még nem tudunk réla.

Tollival most a » Naplo« esendes vizeit za-
varja, ¢és j6 kedvében néha nagyokat iitoget a
»N. Freie Pressce fejére. Ha véletlenal a nem-
zeti bank kobakjat talilja, azt se binja.

Kaas

Valjon volt-¢ mér az orszighdziban, Ugy
hallom az njjak nagy szimmal zardndokolnak
fol ¢és hosszu menetekben vonulnak a Séndor-
uteziba, kipéezézni magunknak a j6 helyeket.

Csak aztin hagyjanak helycket a mi régi
16 ismerdseinknek is!

Pératlan maddrtivlatot fog nyujtani ez az
orszaggyiilés. Egy rakdson annyi frizurit nem
litott még a parlamentarismus. Legalibh lesz
médjiban Klitnak a felelosség elvét kézzelfog-
hat6lag gyakorolni ¢z Absolonokon, ha rosz-
szul viselik magukat.

Egyeldre iidvozlom a tens nemes ifjusigot.
Adja isten, hogy kevesb hajuk hulljon ki a ha-

zdért, mint a régi nemzedéknek.
B, Ji
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HONVEDELMIADIADAK.

#
YA honvédelmi ministérium misodik osztalydnak fonike s a
“otiszti személyes figyek eldaddja Benkd alezredes, nehogy
az i atyai szivére hizott honvédtisztekben »valami kir esséke s
ennek folytin a honvédség harezképessége veszélyeztessck: a
honvédtisztek dthelveztetésére nézve, a kisvetkezo szabilyokat
terjeszid megerisitds végett, ministere eld:

1. § Amely nétlen tiszt egy férjtelen ninek
illetéleg lednynak vagy czvegynek udvarol: az a keriiletében
meghagyatik ngyan, de azonnal mis zdszloaljhoz helyeztetik it.

2.8 Amely nétlen tiszt egy férjes ninek undva-
rol : az mis keriilethe ¢s mas zdszléaljhoz helyeatetik «it.

3.8 Amely nis tiszt egy férjtelen ninek, legyen
az ledny, vagy bzvegy, wdvarol : az Magyarorszighdl Erdélybe
helyestetik és viszont.

1. §. Amely nis tiszt egy férjes ninek udvarol: az
a horvitokhoz kiildetik Gospei vagy Ogulinka,

5. § Amely tiszt nejétdl elvalt s mégis valamely
nének udvarol : az a honvédség kotelékéhil elbocsdttatik.

6. §. A Ludovika Akadémia tiszti hallgatéi kozol pedig
aki Cornaro Katalinmak udvarol, tartozzék az a gyalog vagy
a lovas fegyver-nemhez, azonnal a szirloveghez osztatik s
Budapestril eltivolittatik.

Ministeri elhatdrozis.

»Mintdin alezredes urat senki sem  bizta meg az asszo-
nyok szivének megirzésével : ily intdzkeddsre sziikség nem
forogvin fen, jelen szabdlyzat :

irattarba

teendd.
Szende,

~ MOZAIK.

Feleségem a minap igy szolt egyik haladatlan viragjahoz :
mivel t e nem hajtottal ki, — ¢ n hajtalak ki.
* t *
(Esos idoben.) A kaczér nd kett6t szokott j0l fel fogni:
helyzetét és — szoknyajat,

] *
*

Sajnos, hogy
vabb maradni.

Perczel mar egy percz-czel sem akar to-

* i %
(Méltdanyos Ghaj.
nes — keblii

Legyen a no egy: nes szivi,, de ne egye-

&= -
Mi a szinésznek areza ? Ordkos tabula rasa.

%*
* =

Hogy 8 im o r esakugyan jo pasztor mar az dltal is bebi-

zonyitd, miszerint csak 4 minapaban adta el sziz és nehiny ezer
forintért — gyapjujat,
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4 BorsszeEm Jankd.

Mi kell a hazanak ?

[ KELL & honnak ? e kérdésre ismét
® J6 lenne egy kis okos felelet ;
~ Kell szerzetes, meg egy két templom is mdg,

Es hitvallgsil ez minden felett :
»Polgdri hdzassdg marad sarokban,
Papi vagyont érintetlen hagyok . . .«
— -— Onzetleniil itélek a dologban.
Azért, mivel sci licet . . . pap vagyok !

S igy a mds: korral jelleget eseréltiink

Luther, Kalvin uralt egy szdzadot,

A mdsha’ Danton- és Marat-knak éltiink,

Ma mit imddhatunk ? az anyagot !

A pénz omoljon, virdgzzék az iizlet,

Jegybank, szabad-vdm ! erre gondolok.

S e gondolathoz nem érdekek iiznek.

Jele, mert hdt . . . »Verwaltung's-Rath+ vagyok!

A harmadik kél rendjeles kabittal :
Kellenek a zsiros hivatalok,
A bériiket ne hdboritsuk gdttal,
Kevés a kéz, tibb sokkal a dolog!
Lip 6 t-rendet vir az igaz érdem,
Ssinecurdt — igy iidveziil honod . . .
- — Mi érdek signa nékem ilyet, kérdem, . . .
Hisz elnoki dllamtitkdr vagyok!

Egy sem igaz!az akadémidndl,

A museumndl] igy sohajtok éu:

Jo épiilet, szdzszor biiszkébben dllndl,

Hogyha kaszdrnya voln' ezimed helyén !
Oskola, templom — mind kaszirnya volna,

S a tibbi hizak is elég nigyok . . .

A hon egyen-ruhdban boldogilua . . .

Nem azért mondom, hogy . .. rnagy Vagyok!

Kommunikaezio,
A budapesti dsszekdtd vvasut

g NaGyszer( vaspilya, mely altal Budapest vilagva-
rosi rangjat végre valahara csakugyan meg fogja
nyerni, a kovetkezé terv szerint fog létesittetni.

A palya kezdetét az osztrak allami vaspélya indo-
haza helyett hadi szempontokbol a Ioportarak képezik.
Onnan 300 méter hosszu viadukt vezet az uj loverseny-
tér felé, hogy az arabs és angol paripik ezentul direkte
a futés szinhelyére legyenek szallithatok. Onnan jobbra-
kanyarodik az allatkert felé, mialtal alkalom nyilik a
bengaliai tigrisek és afrikai elefantokat Bengaliabol és
Afrikabol egyenesen az allatkertbe széllitani. A bagoly-
var halmét alaguttal &tfurva, egyenest az allatkerti to
felé iranyul s annak szigetére vashidon atmegy, mialtal
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az ottani vadkacsa gyarmatot elgszor koti ossze a vilag-
forgalommal. E szigetr6l ismét a kontinensre tér vizalatti
tunnelen keresztiil és az allatkertet hosszaban &tszelve
a vérosligeti to partjan a koresoly4zok esarnokéig megy,
hogy a fovarosi kozonség télen a jégsportot nagyobb
kényelemmel élvezhesse, de egyuttal lehetségessé teszi
azt i8, hogy a varosligeti t6 jege vilagkereskedelmi czikké |
véljék, miné jelenleg az amerikai nagy tavake, mely Ke-
letindigig is elmegy és roppant jovedelmet hajt az egye-
siilt 4llamoknak. Innen a drét- és piva-szigeten kere.ztiil
(3 vasuti hid) a to méasik partjara ér, e kies archipelagust
valosagos Velenczévé varazsolva, mely felé csak ugy todul
majd ezutén a vilagkozonség. Onnan a csémori utat athi-
dalva a Sz4zhaz nevezetii vilagvarost érinti melynek csa-
tornahidny kivetkeztében létrejott nagyszerii guano-te- f
lepeit e vasut segedelmével kénnyen ki lehet majd ak-
nézni, Onnan a kdzponti palyaudvar helyett kbzegészsegi |
szempontokbol magas toltésen a koztemetd fele viszen,
melyre a holtakat ezentul, mint Parisban & Beécsbe
vasuton lehet majd szallitani, a mi Budapest kedvezd
emberhalal-viszonyai folytan a vaspalyanak kitiing be-
vételt biztosit. Oanan a m. kir. északi vaspalya indoha-
74t (koltségkeriilés és vallasosség szempontjabol) balra
elhagyva, inkahb a kozeli kalvariahegy felé kanyarodik,
mely alkalmat nyujt egy uj vasuti tunnel létesitésére,
mialtal a bucsujarok belathatatlan tomegei fognak oda
zarfndokolni és valosagos katholikus Mekka johet letre,
a nagy embersereglés folytan a fovarosban roppant kész- |
pénzforgalmat idézvén elo. A kalvaria-tunnelbél kiérve
nagyszerii utczavezetéken halad tovabb a jozsef vAros
héztet6i folott az Orezy-kertig, melynek tavat athidal- |
van, az ottani szigetet eddigi elhagyatottsagabol vilag- ’
forgalmi mulato kézpont rangjara emeli. Onnan, a
kozvagohid melléztével, melyet a marha ugyis elérhet
gyalog, a Fuchs-féle laktanyihoz megy, miltal egy
netalani katonai mozgoésitas alkalmaval a hadmi-
veletek jelentékenyen gyorsithatok lesznek. Kovetke-
zik azutan azon nagyszerii vashid, mely a palyat a Dunén
altalviszi a budai partra. Ott a Nadorkertet, e budai
Svajczot, a tourista vilag sziméara megnyitvan, Lagy-
ményos sivatagjat szeli keresztiil, mely altala par évsza-
zad leforgsa alatt csakhamar paradicsommé fog vara-
zsoltatni s hol egyuttal a budai keseriivizek kivitelét is
nagyban el6 fogja segiteni. Végre a téglagyar mogott,
mely agyaghiany miatt rég megbukott, melynek azonban
a vasut azontul kénnyen fog agyagot hordhatui mésiin-
nen, a budai vaspélyaba szakad s a budai indohéz helyett
boraszati szempontbol a sashegy toveben végzodik.

Latnivalo, hogy ez az egész palya nemcsak a leg-
érdekesebb technikai munkéalatokra és megfels orven-
detes koltekezésekre nyujt alkalmat, hanem egyrészt a
kereskedelem és vilagforgalom, mésrészt a fovarosi ko-
zonség igényeinek és minden tekintetben megfelel; mind
e mellett pedig a meglevé indohazak gondos elkeriilése |
altal a régibb vallalatok érdekeibe korantsem iitkozik,
ugy hogy e palya valosaggal egy Osszekotéo vaspalya
eszményét fogja képesni. :
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ﬁAGY Apoll’-nak higa szép Didna

Tudjuk azt, hogy mindig sziiz maradt.
Tisztelethe® volt ezért a dama
Barmiféle nemzedék alatt.

Szdazadunk is hodol itt e sziiznek,
Mert mi nalunk tisztelethen all ;

Ezt mutatja a kerepes-iiton

Ujonan nyitott .Diana-Saal“

= Gyaloglis koesin.

— Ama bizonyos athletatol. —

@ALPRA magyar ! T, i. keréktalpra.

Gryalog gyalogolni nem kunszt; kocsin gyalogolni,
az mAr mas. Az épen olyan kunszt mint gyalog ko-
csikazni.

Tessék megprobalni, miben van a dolog.

Aztan a gyalog gyaloglas nagyon oleso dolog,
mert onmaganak nem fizet az ember semmit ; a kocsin
gyaloglas pedig nekem 5 frt fuvarba keriilt.

Azian gyalog nem gyalogol az ember oly gyorsan
mint kocsin; mert gyalog nem lat maga el6tt senkit,
tehat nem siet annyira, mig ellenben kocsin a kocsist
maga el6tt latvan, azt utolérni iparkodik.

Aztan ha Vorosmartynal »olomlabon jar az ellenc,
nalunk miért ne jarhasson vaslabon, azaz lopatkon ?

Aztin a patkoszogeken valo jaras tulajdonkép
nem is konnyités mert ha mar a csicseri borsén valo
térdeplés is oly nagy biintetés, mekkora proba meég a
patkoszogeken valé tavgyaloglés !

Aztan ha az 6rdogot nem veti meg semmiféle jo
keresztény, noha 16laba van, miért vetné meg az ember-
séges tavgyaloglot, hogy 6 is 1olabat hasznal?

Aztan, ha jol megnézziik a dolgot, a nem koesin
gyaloglottak sem jartak &m a maguk laban, hanem per
pedes apostolorum érték el a czélt; az apostolok labait
pedig csak nem mondhatjak a magukénak.

Aztan tulajdonkép az igazi- gyaloglo, gyaloglo
marad, ha kocsira il is, valamint a gyalog bodza, ha
szekéren szallitjak is, bizony esnk gyalog bodza marad.

Mindenek utan h&t mit obégatnak a lapok ? Ko-
csin gyalogoltam, az igaz, de azért mégis csak gyalo-
goltam, s6t nagyobb tussal mint azok, a kik csak ugy
kutyagolandé gyaloglaverunt.

Dixi! Ama blzonyas athléta.

A szgkéka nappal, a barnik az éj, Kellemetes dolog, lm}z\ A
nappal éj kiveti és viszont.

*

Némely allamnak ha adbssiga nem vemna, semmije sem
volna,

BORsSZLM JANKS., _ - k

Mokany Berczi
Karlshadban.

Pif neki!

Ez hat az az orszag,
a kibe még a makk he-
lyett is bakhuszar ter-
mett a tolgyfan. Meg
azon zodjibe szorta be
velek diiesé hazankat
a nimet. Mg is dtték a
magyar szabadsag no-
mos disznajihogy ujjbol
beleroffenteiték a szusat
a meghigult kedéllekbe.

Mondok:nallok nizek,
millenek otthun a sajat
szemettyiikon.

Mén tobbsz6 vot cseh
vilag Magyarorszagon,
hallegyen eczcz6 ma-
gyar velag Csejorszag-
ban.

Kiniztem a vaggony
ablakjabul, mifurma az orszagja a sehonnainak.

Jézusom, mien buzak ! Mintha csak arvalyény-tab-
lakot latnék, A kukoriczajat meg nyilvAn virgonai
czigaréba szdnta lilcknek. Nem szallja madar az ien
gorhes vegyetaczijot. Az igaz, hogy madar ijjesztének a
gazda mindétig maga sctal azon a falatka fodgyin, akit
haromtehened kétlovad magaval, meg egy csiirhe csepii-
haju gyerekkel munkal meg. Csosznek man kiniztem
magamnak azt a donga-16cs alkotmanya hosszu legint.
Ha ez forditya kifele a valla kozzé ragasztott kobakjat,



tudom istenem, hogy még a verebek kir4jja se bantana
titlle jaz hajlott gabon&mot.

Csak hogy megirkeztem !} e

Aszonta ja dombszigi zsidd doktor : spradelt igyak,
mer ekkicsit nagyon neki teljesedett a mé4jam. Biz azt |
batran megeselekedhette, mer nem igen fért ahhol min
den gyiitt-ment. Fejlodhetett a kedvire. Az epémet is
aszonta: jo lesz folereszteni, ne siirijje jaz véremet.
Eczezoval : 6blogessem ki magamot meleg vizzel, mint
a sokat hasznat edinyt. Hisze a hordot is ki szoktak
forrazni, hogy doha ne legyen. Mén peig az ember fia,
ha oan szerkesztésii is mint enmagam, csak uzovalodik,
ha még oan mértékletossen koptatja is az tagjait.

randultam a falnak. Csak furcsa az ember természete.
A jo italtul betegedik meg, a beteg italtul gyogyul.

Mommog az a ké vagy ki vagy mi ja ki, akiben
zsinorban szedik magukba az emmas konynyebbedésit !
Ej, mondok, tan csak nem nyeldesem ezt a sok idegeny
parat! Még zsido is akadhat benne. Attul aztan men-
ten megzapulok. Vagok hat elejibe amugy magyarmis-
kasan.

— Czoki nimet a glédabul! legyintek Aagyékba
egy spenoton hizott tiibingai teologya profeszszort —
| ne jalld az utamot !

— Ugass hat cseh nimet, hun lakok én? — kér-
deztem nyAjossaggal azt a dogleves-habarot, akit kala-
tiznak kiidtek ki elejibém a vasuthol, hogy valahogy
magam ne tanaljak etivedni.

— Gefillig »alte Wiese« ?

— A nepomukbeli apostolodat csapod ki a régi
legeldre, te cseh pimasz, intem iitet joakarolag. Se
mezore, se jerdore !

— »Paschac vielleicht ?

— No, ha haremmel van kombinalva, Allah neki
fakoroszt, lohogj hat oda véllem a basaba.

— Oder vielleicht »Meerfriulein« ? |

— Rittig! Az a! Jé mer frajlan, beszszer deszto. |
Odavigy éngom ! 5

Niztem, a tengeri kisasszonyok elegendd szdmmal
vannak-é? Rostellném, ha valahogy ez a harom tengeri |
sziiz is ott vilna potykava, ahun legérdekesebb kezd
lenni, mer a sleppjitket halfarknak nem akezeptallom. |

De, hogy reggel aztat a latyak sprudlit sziircsol- |
getém, nem kollott vona énnékbm még a Venus esillag | Ezzel megfogtam a kaputrakja gallérjat és kise-
se. Hogy az elsd korty leszalad a gégmon, maj neki- | gitettem a korlaton. A hirtelen pordiilettiil megkevered-
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hetett a tudoményos sogor csbkélke agyveleje, mer nem
jol mérte ki a fal tavolsagat, akarming griimdlich visz-
szensaftya van is nékije maskiilonben. A feje nagyot
szollt, hogy oda koppant: a pohara meg, a kibiill meg-
itattya magat s a ki abrakos zacsko gyanant szijjon fi-
tyeg le a nyakabul, cserépsort probalt s ugy szerte cso-
rompolt, hogy esak az iiveg fitle maradt meg beliille
magnak, a sogor fimdgje meg a hirteleny erékodéstiil
ott szaladt ki, ahun nem varrtak nékije nyilast.

Vot erre hiboru! A hany nyelven kodul nagy e
vilag minden nipe, anynyiféle dijalektusba sziszszentett,
dorgott, fat, roffent koriiléttem. Soking! Parblé! Psja-
krev! Empérend! Porka figara! Zatra czene! Karam-
ba !Gewalt !

Erre odajalltam a kut elejibe, a fejemet hatra
vagtam, a mellyemet kidillylyesztettem és igy szolno-
koltam :

Soking 7 Kodisok! Az az egy iimdg is sok még-
nektok.

Parbls # 1de hat a placzra, ha pirs 16 is vagy
egész regiment! Ha szereti, hogy spadli hejett olom
pirula legyck a puczraba, bele szalajthatom.

Psjakrev 7 Te totok papajat vallo eszklavus! Te
fagyugyertyan nevekedd muszka! Ugy belemartalak
ebbe ja sos vizbe, hogy esapnak haznak ki beliille !

Empirend ? Ha bo rend, mit kaffagsz, nimet?
Miv parancsolgatsz itt, mikor otthol 1s csak kommen-
dora mersz lélegzetet venni abbul a moslékos lebegobiil,

a kit porezio szaimra mévet ki minden roggel a Bis-

markod !

Porka figira ¢ Figura am az a macskanytazo kueseé-
ber nacziod, aki szalamit ordit meg lofarkot arul! Ugy
beléd olvasom a Garabandi notajat, hogy a Dante Alli-

_gatori poklaba se ragasztod Oszsze azt a trobaduros

|

Borsszem JANKO.

|

gitar derekadat. Aztan tudom, rad virrad; de man ak-
kor malio inbaschera!

Zatraczene? Ne ne! CUseh fene! A kralinét is
zene ? Spiczli, kuss! Itthon is kutya vagy! Néked a
Szellém feleljen, ha nem rostelli folemeeni a hatalso
1abat.

Karamba ! Hé, spanyol urfi, teremjen meg ben-
ned a gallérod, ma mér vonék én goromba ? Hat annyi-
ra vattok tik is, hogy nimetet méan kibokni se szabad?
Olvasnam rad spanyol nadszallal a karlista alkotméanyt,
héerméalnalak meg a tenyeremmel Alpofonzonak.

(ierwalt 2 Tan bizony zsido beszid ez? Ha csak-
ugyan jordanynak rédzott ki torlo rongyabul az a terem-
t6 szent natura, mikor féregtol tisztogatta a haza taje-
kat, az utalkodisomnak koszond, hogy szét nem gazollak,
te pokes!

Amita Karoly csaszar megugratta itt aztat a for-
ras fakajto szarvast, még akkora rijadalom nem vot
ebben a vArmegyében. Az iizoki bucsu veesernye hozz
képpest.

Nem kizeledett felém senki, mert nem vot kura-
zsija, csak egy ki krétazott kototekii policzaj, aki itt
szaporit, ammijota szabadsigos laggal kijontottik a

| fajtajat kinszenvedett honyhazankbul. A markaba csosz-

szintottam egypar florest, akitiil mindjart megtudta,
hogy tirral van dolga. Elkésértem iitet az komiszariushol,
annak meg elgjadtam, hogy attul a forgé viztiil kaptam
vérszemet, méas egyebkint szelid léelek lakozvan bennem.
Ehitte, ambator visszajutasitotta az aArgumentomajimat.
Ien csehet se deputaltam még!

Azt lattam, hogy a kd-be man csak benn kill szo-
ranyi mindenkinek. Legalabb oanfurmén segitettem a
keseriisigemen, hogy egy biogyds franczia menyecske
mogé settentem, akivel oan joiziiven parléroztam, hogy
szinte kurtallotam az kuthol vezeto jutat.
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— Zs6 manzs votr bogy — mondok, szi é dusz la
kér, ha puha ja szive, 16 diir foa dézsa p6 reszté, akkor
oda se ja keminy méajanak, grandeszkam, petit nassad.
Zso szvi doktoér de votr malad, én leszek orvosa a ba-
janak ; moja, zs6 vu feré la kar, maj kikurdlom én ma-
ghcskat.

Fogott rajta a tanfics most kettecskén az apécza
kutjahol jarunk. Rajta is segitt, nékom is hasznall.

Ahényan vagyunk itt jelos magyar férjfiak, koz-
tilk Ponogei Anti, Sarmany Guszti, no meg Ghyczy
Kalméany, Arany Jani urambétyaimék: a sheverd-el
utone (Faullenzer-Weg) arra palyaztunk. En vezettem
iiket s bizony rajtam felejtette, a hany vészony-cselid
vala ott, a szomit egyig: mikor piros béllésii kék biro-
mandlimat a meleg mian panyokara vetve, darutollason,
vijolaszin iinneplé nadragomba, akibe esak ugy fesziil a
kondicziés labam, aranyzsinoros megyszinbarsony laj-
bimba, kényossen rakva pengé labomat, uwjjaim kozt
megtanczoltatvan az illavai rabmunka-fokosomat, eliil
lépegettem a magyar pad fele.

Hogy a szent Kanut boronalja meg a hatat: éppen
egy dan familia iilt rajta. Vagy nem avvot? De hogy

kozel értem, csakagyan meglattam a két kisasszony |

vikony lapoczkaja kozt & magyar inskripeziot.
Mén a kozeledésemet is meredd szemmel nizték.
Osszebuttak s loppal tekingettek feléem. Bizony, danyus

honle&nykéim, ha ja diippelisancztul a grénlandi hatér- |
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— Mijéet Fajlalja, madamka? A ki igaz magyar, az nem csak meleg vizet innya,
— Induration de foie, sipoga a gallina. A wajam | szittya boesiiletér kiizdenyi, gallus asszonykat hodittani,
kemény. de magyar nyomot keresnyi is eljar ide. Rajakadtam a

smagyar padrac, akit valamelyik hazankfija bank-
nak alapitott ittend, még a griindolas-krach elotti kor-
szaghba. Ez a vers van a derekara irval, hogy aszongya :

A ki keresve e forrasnal idilést meg az enyhet :

71j 1e e padra magyar, s szijjad a jo levegft,

8 hogy ha er6d gyarapult, s m: gujult ereidben a vér is :
Uj adomanyiddal draga haziadnak addzz!

szélig mind folkavarjatok is azt a borzsonyhaju leginsi-
get, ien gavallért nem fogtok benne.

Mikor osztan egisz odaléptem, megporditettem a
fejem f6lott azt a fokost s elrikkantottam magamot, hogy:

— Tkh bitte!

Mikor héjja csap ajércze-nydj kozzé, nines na-
gyobb sipogis, mint akit azok a szolke firti koppen-
hagoi fehir cselidek kivettek el. De meg a kotlos is
elkodacsolta magat, kiterjesztve a nagykendé-szarnyait.
s6tt még a kappanyszabésu papa is ijedtibe a parapnyi-
jat feszitette ki elejibem. Ugy szétugrottak mindegy

| minutum alatt, hogy fia se maradt,

Hijjaba, a ki valodi magyar, hatast esinyall a
mindig !

Hogy kitisztult a pad, oda jalltam elejibe, stel-
lungba vigtam magam és lolkossen eldeklaméroztam a
verset. Nem jar ugyan kadenczisra, de azért csak kipat-
togtattam.
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Mikorra megfordulok, hat nem mind elszaladtak a
magyar fijak szigyen szomre? Vesdel magad! Ki jaz
erdébélbe, ki ja vogybe! Csak Pondgei Anti meg Sar-
mény Guszti maradtak mellettem, mer mozogni se tud-
tak a nagy nevetistiil.

Betértiink a »posta-udvarbac. A Marika kernyel-

o o S 5 bl

(Gyalogpostdn jitt.)
Erdemes ujsdgesinglo Urr!

@imzmw az villoszt és 9z igérettyit addégis, ammég meg-
szolgillom. Csak aztot tetszett rejdm valé nézvést kdros-
san tennyi, hogy az Matyival esak ugy iizente szbval, mer
ebbiil egy kis baj lett, — no de semmi! esak azér hit elpa-
naszolom mégis.

Ugy vét, hogy éppen aznap hajualba it ballagtam V-
moshidra a sokadalomra. Hogy magamba ne jdrjak, panyokira
veottem vagy hat pir egész kordoviny rdmdst; gondoltam,
ezen csak megakad a szeme aki nem vak és péze is van. Ugy
is lett, verje meg a musta ! — két pdrt birtam eltuszkinyi, az
egyiket hitelbe a szomszédomuak Fakutya Gyurdnak, aki
mén otthol is kérte ugy, de Ottan esak nem adhattam oda ? —
Amdsik pdrra meg hdrom pdr téli szdrat muszdjtam becse-
aényi, a tobbit rifiizette. De hit mi a ménkiit ebédsltem
véna ? Oszt a Jutka elibe s¢ merne menunyi az ember visdrri
pogdcesa nékiin.

Dejszen, most az én szemem nagyobbat meredt mint az
tojdsos pogiesa akit hazahoztam a esizmaszirba! Ahogy haza
érek, mdn messziriil ldtom, hogy a hdz eleje meg a kis patka
ki van meszelve mint a téj ! Meghizom a kis kapu madzagjit,

| kisaszszonynyal, akit most nevelek magamnak, hozat-

' tam két »egyenese, egy »>kiforditott« kavét, odajiiltiink

a nagy biikkfa arnyikéba, a mandlim o6dalzsebibiil ki-

szedtem azt a mindig viragzo blattot, a szellomet az

asztal ald rugva pirossan elkajatottam magam, hogy :
— Ha’ szolljék hat az a csondes!

hit az udvar olyan mint akar a pohdir, az muskitlik meg mind
ki vadnak rakval az pitvarajté elejibe az napra. Mi dolog ez
mondok, péntek napon ? Benyitok ; hit uramfia, az én Jutkdm
ottand il az ablakba kék meriné szoknyiba, az nagyvirigi
selemkenddje a nyakdn, nagy fiisii, ujjasszonyféketdje az fe-
jibe! A szoba is kinyalva egészen, asztal beteritvel a piarcz-
rajiré nagykenddjivel, — se tike, se kaptafa sehunt! Az ha-
rangozéné komasszonyunk is szintugy kinyalva, ammisik
ablakba iil, de mindaketten dgtelen pisolygd jo kedvvel vadnak.

Mmh, — mondok, — adion isteh ! hit ide miféle sito-
ros iinnep kiszontstt be anmyuk, amig én oda votam? De a
Jutka esak nekem gyiin nagy mérgessen, de ammellett ne-
vetve is, — lerdntya avvillamrul az esizmikot, kiszalad vele
mint a tiiz, oszt belehajgyintya az siitékemenczében ! En esak
nézem, de képzelheti a Ténsur, hogy a méreg is mingyir elfu-
tott egészen. A Jutka peig még se szill egy kukkot se, hanem
bekidtya az Matyit, ds aszongya ueki nagy piczkissen: ,No,
mond el gazdidnak, mit tizentek Pestrii!

Alig ismertem rd a szurkos kilokre ; — két kitlibe vot,
meg tiizoto sipka a fejibe fekete pitling bérbiil, bidog 1étrival
a tetejibe. Ejnye akasztofa kutyaverije! mondok, — hit ext
hun vetted, he ? De a kislok oda se ueki! esak elkezdi mon-
danyi, hogy a Ténsur mit iizent. A Jutka meg a komasszony

is utdnna, — de betoppan az komdm is, hdt még ez is! No
aki folesirizelt kevélynek, mondok, ha mdn ennyibe van az
dolog, hogy hivatalba esek, — hdt isten neki, jo van! —
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Utezu neki, az én Jutkim is tdnyért vellit elé, — a birka-
paprikis, meg a esérege, meg az bor is készen virt miin,
hit mink is takarossan |nv1:\'=1('5~'fllr:i|tuukI de ittunk az Ténsur
egészségire is | Az komim is aszongya, ha Giortngydson egy
kalapos bir vinnyi egy ujsigesinydlo hivatalt, hdt én akkor
mér ne hirnék ! ? Igaz, hogy az kolléga ottand diszndvigo is,
de hit iszen még én is hizlalhatok disznékat, ha ecezer hiva-
talba leszek.

Nohit esak azon kérem az.Ténsurat, csinydjja ki men-
tiil hamarébb a dégot, nem bidnom ha titkdrnek is, mer addég
az Jutkat nem birom kidtéztetnyi, peig mdn majd elolvad sze-
géuy a kivinsig midn. —

Tisztelem komollyan, és maradtam feleségestiil

tisztellgje
Nimos Szattydn Lérincz.
s, m.

U. i. Az Matyinak meg van parancsolva, hogy ve-
gyen mévtéket a Ténsur ldbdrul, de kérem, esak ugy titokban
tessen leiilnyi nékie ; mert ezt az egy pdrt még dukil
nékem megesinydlui, ha mingyir az pinczében varrom is. -
Hanem azér ki lesz dam az penderitve, ne bisullya azt a
Ténsur ! Ns. Sz. L.

Kragelhuber Tibis

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

"

Czu tumm !

Asztod olfasog a budapesti »Fllenm«[m hoty
Tjerpe, fatj Tjeredd glﬁtud ety natj revulieczion, s hoty
dzsag is a kotonazsig cnergisch auftretolaschnak léhed
készeni, hoty natjopp pojdogodas fojdogodas, és haport
ném lénni peléle ! i

Milen uncziifillizirt orditist, és milen larmentot |

megdzsiniltak eszek a puarpir Zeitungschreiberok!
Haném en eszen ném tsotilgozog makamnag, mifel

onnyi szopottzsag atdag a motyor nationag, hoty mar
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aszt se ném tutja mit tsinaljon, fejeten alyon, faty a
keszin jarja. Onnyird piszke onnyira elpiszod.

Pezseg asz etvenes éfegpen kancz anderst tanzt:
Milen ordnung akgor még fott. Ném hétfenketed & mo-
tyor pegyar, akgor fokta pe asz ové szajajat, mert ak-
gor o ex-exlencz Bach miniszter uriild a gorman-raton,
s folt ringsumadumm kuschti.

Herr Gott von Manheim, milen széb itek is foltak
aszog ! akgor mék a gés is mék folt szopva von der ob-
rigkeit, hotj han czoll letjen. Fir czoll, dzsag etj haja-
szaladfal tepp, s asz mind polizei widrig, zsupszti con-
fischgaldatod, s aszonfelil a dulajtonos mind rebeller, s
revulucion érszelmeged dabla — hapezi! hotj mosd jen
ram a diszendés — 1o etjén unter polizeilicher Aufsicht
helezdeted.

Dé mosd enneg véke! Merd a motyaren Volk
kabda algodmin, s mosd aszdot deszi wasz e wiill. Fa-
laszd képvizelot, ha ogorja fizet ato, ha agorja nem,
mit ein Wort natjon okoratos néb ledd a motjerogbol.

Szeken Tropper ! Génybe labad agét szemem, ha
rakondolom. Ekész udea dolle fot pegyar fejjel, minten
fej dolle duzlival, minten dorok délle ordidot: iist atjon
dé ne natjon, hotj a file mék maradjon!

Czu tumm !

Dé hotj is lehed az a Tropper olan pamschabel!
Mérd nem ismeri empereid, s mind patigaros mérd nem
tartja azt a poltapeszét hotj: mit den Walfen muss
man heulen, a foargasokat mekgell tjojitani, s enneg
a foargas motjer nébneg utjan kerrem szében mi lek-
jopp mediczinja, mind ha mintend mek hatja negi asz
emper, de nem pinczit, na ja majt a pinczit mek hatyni-
Todt drauf! Hanem ha asz emper aszt dartja ogosapp
enked, idd lehed szold akra ferkddni, s nem goll addol
félni, hotj ety nabon szold akon ferkodik. Brr!

Krucifix! Das wiir a Schand fiirs familie !

Had aszog a herczegoviehnaiak mid ogarjik ?
Még se nem lesz pékesség? Wasz? Fat) aszt varjak,
hotj a hoher Regierung etj szaszat péked kiilljon ki
kaszéjiik. No akgar dzsag lenne odd pékesség. Blitz don-
nerwetter,dasz is a Witz! Wasz ! Kszd mintjard elmon-
tom a Plauschenfels paradommag, a gi mosd im biirger-
lichen Casinoban il és glabriaszoszik, hoty fok asz
eszen nefetni. Hehehe.

Pozama poszmek !

CSODABOG A R.

Csokona Kis Istvian b—i bird miutdn az estve hivattam és
nilam meg nem jelent — ide irom, hogy megholt és e hd 18-dn el s
temettetett Kovaes Milidly haldlit — miniszteri rendelet fo'ytin
4 jegyzoi hivatalndl rigton bejelenteni el ne mulassza. Kelt B —
n 1574 Julius 20-ik napjin P—8. b—i ref. lelkész,

Bizonyvitviny.

Alol irotak H—i kdzség ¢liljaroi hitelesen tanusitjuk mi-
szerint Os Josef mint szolgdl katona kaposvaron a ki is kizsé-
giinkben sziiletet illetbsegge Gobi Istvin elhalt hagyatékabdol mint
osztilyoz0 felek a haldleset felvetele mellet egyezési felszolitds
melben Gobi Istvan elhalt 1/, telek hitra hagyot kieszkozléssérdl
Fzennel bizonyitjuk Kelt H—ban Mdjus 9. 1875, Bujtir Josef
bird Kelemen Josef, Varga Jinos eskiidtek (P, H.)

Felelos szerkesztt : ONICNERI BORS Ferencziek-ters 7, sz
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Lovaglé - eszkozok.

Angol nyergek diszn6borbol,
15 fritdl kezdve 40 friig,
Holgy=, fin- és pony-nyergek.
Angol kantdrok, egyes szirral
2 frt 65 krtdl 8 frt 5. krig, wettés
A szarral 3 fritdl 10 friig,
— Kengyelvasszijjak parja 2 (1
= —_— 50 kr. egesz 3 frt 30 kr,
Ugro-szijjak frt 3—.70. Finom terhelék és ki
tél-terhel k frt 2.20-3.60. Nyereginkarok (i:-
zasztok) darmbja 3—5 frtig. Nyerges-zabldak frt

to-astorok W5 krtdl 12 irtig, agardszo-ostorok
frt 8.75—15 (rtig . lomértéhek 9 kridl 3 friig. —
Rajz szerinti kllim? tlf:':;ntumes francin
- AlLA 14 ’ isebbek frt 1,70, nagyobbak
o ISta"(l-laﬂ'I[]aSl]k fri 2.40, nagyok frtHE.QU.
" . neveretesen  torna - golyéhk
Torna,eszkozok minden parysighan, fontju 25 kr.,
e . ) egyes trapez (1t 6,60, fligeo
kotél karikaval piarja frt 7.75, Kitél-hageso fru 9.—, ma-
sE6 GLED [t 540, 7.8 0.— rugany inerdésitok frt 3.50-14]
5 frtig, tov bbd szobiban és ssabadban hasznilhaté tokéletes
to:makészlet vj n-me magingdik részere fro 14,50, dds via z-
tékdt ajinljik

KERTESZ és EISERT

Budapesten, Dorottya-utca 2. s-.
K Irdsbeli meghizisokat gyorsan s figyelemmel cnzkba-
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I lnuk. @ Rakidrook kimeritd drjegyzékével szivesen s-olgilunk.

. H.H.H.B.DRSK.
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rend oly egyszerii, hogy mindenkits] megtarthaté.
16 DEF Levéliler is eszkbzoltetik rendelés. 10

#% Nem Kottt végeladas! ooy

Az fizle! feloszlati=a miait aagy végeladdsa tdrténik a legjobb éa

et « CHinaeziist-druknak, A ik ma-

an.ol és francaia * nem a valdd
1Tiék 2 harmadara aldbb aedllitvdk. Mulstvényul szolsdljon a k-
vetkez§ kivonat a nagy drjegyzékbil, mely kivdnatra ingyen meg-

Rilldetik. Loszéllitotf drak: _
eldbh most i

fi kivéda kandl 3.50, 1.40.]|1 ezukor.zelencze ?l;i]-’, r'l'nn—':

6 evlkandl 850, 2.70.]1 irdsvajszelencze h—, L80,

i asztali kés 850, 2.70.|1 theas iirf —.80, —.30.

6 asztali villa 8.4 270,01 pdr gyerivatartd 9.—, 8.—.

1 levesme§ kandl  5.—  2.30.[1 caukorfogs 250, 1.—,

1 tejmerd kandl 350, 1.5 .|1 eczel- és olajtartd elfub 4—8 frt.

Kiléndsen figyelembe veends :
1

6 darab kés
6 5 villa Mind e 24 darab Gsszesen elegias
o ev kandl t tokban 24 frt he'yett osak 9 ft 60 Fr.

i g kivéskand!
Ugyanaz Britannia-eziistbsl mind a 24 dara®
elegans tokban 6 frt 50 kr,

Pompés tilezdk, kivé., then-ka nik, thea-service, asztali &llv -
nyok, kargye tyatartok, czukorhintfk. tojis artik, tojdsgarniturak
fogpiszkilotarték, eczet- es olajiartdk, czakorfogok, asztalkeudd
csatok sth

At e kBzdnség felkire ik, miszerin. minden nemans]
darabot prébiul rendeljen, hdgy & czikkek sadpségérS] és minfségi-
8l meggyizididk és e p dbameg:endel sek bizonyara mindenk t
unagyobb bevisirldsra fognak inditani,

Eiflmegrendelések vagy ntinvit vagy az Bsszeg el8leges bekfil.
dése mellett azonnal é« lelkiismerctesen teljesittetnek. — Levalek
€8 megrendelések e czim alatt kéretnek :

E. PREIS, Wien, Rothenthurmstrasse 1e.

(niiehit dem Mirakelkalla- ) 634 705

egy

Ls)—4.75. Feszito zabldk fri 1.15-3. Négy- Vasznak

karik s zablak (r1 L70-220. Trenzlik 5 — — .

krtél | frtig. Allkapea-lincok 75 kr, Lovaglo- 1 db. 50 rof. !:fi‘ "‘ele"l YRssoh j;lsg
sarkantyni, swabalyszerfek 90 kr,, felesatolik frt 1., E:‘ fl lenviszon £
1.60—2 froig. tel-refoldk 1,60, sa ok-géppel 2 fri. Lo 1, 80 ., . . fonalvisz. 8.10
vaglé-ostorok mindvn nemei 8) krtil 15 friig, haj- 1.3 . , »_Creasvisz. 8.10
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(sak egy probdba keriil !
hogy mindenki druim josdgarol
‘ ezen meglep6 oleso arérl.

27 krért

meggyoebdjik.

vagy béesi réfe .7 kr.
Selyem- és barsony-szalagok

Fail- vagy Noblesse-selyem minden
sima, legdivatosabb ssinekben, »azi-
nes hitrészezel is. Ot ujjnyl széles,
béesi réfe 27 kr. Két ujjnyi seéles
két béesi r8f 27 kr.

Egy par
fehér vagy esiko: udi- vagy gyer-
mek harisnvalegjobb mindségl 27kr,
1 pir férfinak vald rivid harisnya 27
1 pir barisnyak5td, széles selyem-

szalagesokorral . . . o W
Tovabbd

Fehér damaszt brilikdzfk, viszon

dgynemflek, nehéz futbszinyegek,

| butorgradl, hilé és ezies-fliggbnydk,
‘ tartos szinl perkdtok, tdrBk hilé-
tés-szBvetek, barehett rfe 27 kr.

Gyapju-ruhakelmék

Kavéskandl, 1 db 10, 15, 20,
25, 50, 40, 456 kr. — 1/, tuezat
belfle 60, B0 kr., 1, 1.20, 150,
2, 250, 3 frt,
Evékandl, 1 db 30, 85 47, 45,
50, 60 kr. — 1/y tuczat belile 2,
25, 3, 3,50, 4, 4.50 5 fit.
Eés és villa, 1 pir osak 80
kr. (exfist nyél). — 1y ‘uczat
belfle sak 4 frt.
Theasziiré, 30, 40, 50, &, <0
k=, 1 frt, nyéllel vary a nélkiil.
Evieszkdz-palld, tuczat
csak ¥ frt 0 kr.
Tojastartd, */s tuczat 2 frt.
Asxtalkendd-kapoos, '/, tu-
czat 2 fri 50 kr.
1borshintd, 0, 80 kr, 1, 120 frt,
1 ozukorhintd, 80, 90 kr, 1 frt,
1 Kézigyertyatartd, 60, 80, kr.
1, 1.50 frt.

Yy

Britannia-eziist

az egyetlen ércz, mely,

mint az eziist. mindi

8 az Ang lorszdgban majd minden eldkeld hiztartd-ban taldlhats, mer
oly jo mint az esflst és az 4 a majdnem huszadrésze a valéli exilat
nek. A valédi angol Britannia-exiist kdvetkez§ Aron kaphatd

BRESSLER M.
angol érczdruk raktdrdban

Béosben, Stadt, Schottengasse Nr. 9.

2 fehér marad

Gyertyatarték, finomak, nagy
| par 8, 8.50, 4, 4.50, 5, 6 trt

Gyamdlesevoenzkdz,!/ytueza
3 frt 50 kr.

Gye mekkandl, Y, tnesat 1.50
r, 2 ru b5 ke,

Tejmerékandl, 1 db 60, B0 kr.
1 .:0, 150 frt

Levesmerdkandl, 1 db 1.20
1.0, 150, 2, 2.50, 3 frt.

Eereszt Krisztussal, valédl
lag aranyoz tt 1 db 12, 15, 1f
éa 20 frt.

Talozdk, | db 8 80 kr., 10 1
fit 20 kr,, 12° 1 frt 50 kr., 14*
2 frt, 16" 2 frt 50 kr., 18 3 frt,
20 3 f:t 50 kr. (kerek, tojdsda-
vagy négyszd ).

Thea-service, 2 személyre 17
frt, 4 személy e 15 frt, § sze
mélyre 21 fit, 8 avemélyre 26 frt
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A hivatds és életméd megzavardsa nélkil. 3;: | 4 Fzéles, nehéz Rips, Lustre-Diago-
: 0 %\% nal, Thibet, Gusiere, Barege, sima
mmt YHEY [ﬂZﬂﬂUﬁEﬂS U[Kﬂs i]B[BESﬂgﬂKﬂl Mg és eaikon, minden szinben, béesl r8fe
hasonszenvi gydgyméd szerint fényes sikerrel gyoRyit % 27 kr. 27 kr
aa I - LY o
Dr. Ermes=t I. 4 e AR
Pesten, két sas-utcza 24. szam, II. emelet, bemene 2, legyezd minden szinben 27 kr.
a lépestn. E‘L | Bgy garl}it\:rn fej- és mell-cso-
E 3 kar, birsonyszalaggal és rd-
Rendelési ids d. €. 10-tél 12-".’. d. n. & . Iidl’lkh] u1~xitv1a IR = -
1—-5 oraig. ;‘%“/’B | 1 pir kézelf gallérral . . 2,
3 rak 5 ; . 3 1fej- v. zsebkendd, tartds szin
ié?\etzizing ;i,r} a}t‘ran_.u véghtl, nogy azonnali ered- g@\ I:L Lo Al ) -
meny eressek el, » legkénnyelmiibb médon nagy adag & | 1wviszon aszralkends . . . 27,
jod €8 kénesGvel kezeltetnek. Az igy ogyultak 1 1 teknbsbékatizd-fésil legnjabb
azonban a legborzasztobb utdbajoktol tamadtatnak % ' 1 ;::E:‘é', Y :3, 3
m_eg aqny‘:rf, _lmgy a konnyelmii gyogykezeles miatn s 1 Augot-Diadem, egészen fekete
hn;ab venseguklgszenvmlnek,lly veszélyek ellen mene- % gydngygyel himezve, & leg- _
déket nyujt a hasonszenvi gydgymod, mert nemesak L bt S SRR S
- S e ! S Egy blr pénztareza g 277 .
a I?gréglbb bajokat meggyogyitja, de hatdsa oly % 1 kavés kandl chinnezdlsthdl . 27 .
jotékony, hogy utobajoktél rélui nem kell, A. élet- & Megrendelések

az B<szes bekilldése wagy utdnvét mel-
lett pontosan teljesitietnek, mustrik
ingven killdeinck

Nagyban vinirlék  atenge!ményben

részesillnek. Az drak minSsigeért &

vallisagaért  kezessdg viillaltatik

Nem tetssd ezikkek, minden akadaly
nélklll visssavétetnek.

Beck’s Grand-Bazar
Wilen, I., Adlergasse 4.

A oxim .t kéejilk jo1 eltenni és azt pon- |

tosan figyelembe venni.

PILEPSIE

(nehézkort) gybgyit levéli”
leg Dr. Killiseh, ki-
lonleges orvos, Drezddban
Wilhelmsplatz 4. (el6bb
Berlinben).

Eredmény szazaknal !

i
:
i
!
¢

crikkel kitlind voltdrdl eldbb meggydzfdhessenck,

Minden képzelhetd czikkek badmulatos olcsé dron.

Vidéki megrendelések e czim alatt kéretnek :

M. Bressler,

englische Metallwaaren - Niederlage,

Wien, Stadt, Schottengasse Nr. 9,

Vidéki rendelések postafordultdval utdnvét mellett eszkbztltetnek.

Iia walaki dbajtand, darabszamra is megkiildetnek, hogr e
421
& - 100 frinyi visirlisndl 10 szizalék drengedmény. ~gg

kkek,

Ezen kedvelt,
miris dl ala-
nos haszndilar -
ba jit hinta-
dgyak coélaze-
ri=égik skel-
lemetességiik-
nél fogva igen

czi

ajinlanddk, i s
- " szolabin, de
fll 0 l‘intaé ak leginkdbb sza-
00 Yy el Lt
kénnyen alkalmazhaték. Minden egres darab csincs ma gival vihetd
tokban van elhelyezva,
1-50 2-ik 3-ik széim

o fort horlerejdl frt 8.—, 800 fontnak frt 5.50, 1000 fontnak 750,
Uj vasfeszitokkel ﬂ;ﬂtot't hintadgy darabja 14 fre.
8 krajezirtdl
Rugany-labdak és ballonok §
3 - frt 2.25. Lingnum sanct A%
Kuglizé babuk. § 2 e g sy
r r -
f¥ Horoghalsszat kellékei. “298
Half&szo6 sétabotok, 2, 8, 4, S-szdr hosszabbithaték frt 1.50,
3.30-ig. nagyobbak kerekekkel ellitva sth, 14—16 kr, frt 1.50, zsi=
nérral elldtott halhorgek 10, 15, 20 kr. _
Egyes angol halhorgok ssdza 35 kr. Mesterséges ro. -
varok és eok egyeb esen mulatsighos tartozd czikkek. :
TLepkefogd hilok. — Botanizdls szelenezéb. ;
Gyermek kertiszerszdmhészletek, Volansjitékok. .
tinrikiaveto botok tuczatjs frt 1 20, Karikdik tuczatia frt 1,20,
IMarmoninm -sipl&dak 46 tincz- és zenedarabokat idts dk
grermekek seimira fit 9-30 friig, "
o szeszszel haszndlhato papir 1éggdmbidk (hajdk)
mare Aguk szerint drbja 45, 70 kr, fri 1.20, 1.60, 1.8

h . . r Id
&F" Szines papirlampasok “Hg
di~-es pemel tincrtermek és kertek kiviligitisira e-1l molatdgo’ -
ral drbja 20 L rtdl 1 ftig. Nagybani vételeknél kitlén kedvezményuyel,

KERTESZ s EISERT Rt

Doroltya-nteza 2.
DG Irisbeli megbizdsok untdnvét mellett giorsan eszkdzdltetnek.
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: Bamulatos olcsoi:
J6 én tartés arnért Jot4dll4 s biztosittatik.

SCHULHOF ADOLF

Budapest, orszagut, Kéroly
kaszdrnya, 24-ik szam.

Finom bdr ozugos topan 6 mags.s |;.6rral, erts

Holgy-
divat-zlet.

Wilh. Beck,

ONISMERET.

Irta

Gr. SZECHENYI ISTVAN,

(Doblingi kézirataibdl.)

i WIEN
s 0- i ’ Nagy 8-adrét, 252 lap, ira 2 frt 50 kr.
czipb-gy : r ib an Stat, Freiung, Ecke der & oy
Holgyeknek, frt Strauchgasse Nr. 1 Eloszd. Midon a legnagyobb k

; : ; ‘ r. 1, 5. a legnagyobb magyarnak egy
:g:::&g:gg E;c;‘z:n?heg:;ﬁ&{&l}bb:e.gh: ;.ﬁ :d:ln E:na:ﬁaxlif:}:hﬂ:g:::;gtm; még kiadatlan munk:ijdt kizreboesitjuk, tdjékoztatdsul
“ ; Jegyzett ezikkeket czen egységes sziikségesnek litjuk megjegyezni, hogy 6 azt Dibling-
% Eberlasting ozugos topén 6" magas szarral, ) cgységce g juk megjegycani, hogy g
< legfinomabb faj . . . 3.8 ben, ugyanazon idgtdjban irta, midén vilighiriivé lett

»Blicke-je keletkezett. Az elkeseredett hangulatot,

1 T 4.—. ; . jibp szt s
< dapia. Telppt Uraknal. mely az 6tvenes dvekben a nemzetet elfogta, Széchenyi
% Comodozipd finom borb6l . . . . . . . L.80 az »Onismerete-ben ugyanazzal a maré és kiméletlen

Zergebdr topan lakkorral . 4.89. humorral tolmdesolja, mint a »Blick«-ben ; sok helyiitt a

Kiilféldl borjubfr (vixos) vagy l.egﬁ‘non'labir

VAPV AR VVAAAP AV AAV AV A

27

kndrl

G ¢ tirgyak is ugyanazok, melyekkel a »Blick« foglalko-
a chagrinbér topdn erds dupla talppal 5.—. 3 béesl x8- v s : = o
; i L - vagy darabonkint. zik, Most talin nem egy esetril, nem egy személyrtl

CsizmAk finom borju- v. chagrinb6rb6l, csattal , 12 ¥ S letr gy 3 gy y

¥ Lednyok, filuk és gyermekek szdmdra legdusabb vilasz-

tékban 1 frt 50 krt6l 3 frtig.

»

@F Vidéki megrendelések utinvétel mellett gyor- 2

—

Mohair vagy Lustres, viros skét
gyapotazlivetek, Barége Grenadin,
Eerils, Lenos, rffe . . 27 kr.

szelidebb kifejezésekkel élne, nem egy dolgot mis szem-
pontbdl itélne meg, mint akkor ; miive azonban, ha csak

gan és pontosan eszkézoltetnek 834 964 Mosérubdk tirténeti becset akarndnk is neki tulajdonitani; ra-
: s 3 —_— e 7 2 i 3 SEEY =
BV YYVAARA Y AP P gyl | [ Perkilrul a-piquer, febér fo uir- §f | f gyogd emlék ama sotét éjszakibol, hangos szézat az
¢a, Jaconat, batiszt, sima és nyo-

8| désben kaphat6 a maga nemé ben egyetlen kinyv :

LOnsegé]y*

czimmel, a nemzirészek minden betegségei szdméra
& il és megbizhato tandcsado,

Dr. ERNSZT L.

= hasonszenvi orvostol.

Ezen konyv okuldst és segitséget nyujt mind-

® azoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy mér-
| téktelen kicsapongdst fiztek, és ennek kivetkeztében

| betezes

oyingeséghen

¥ vagy szélddlt idegzetben szenvednek, vagy annak ké-

.
~
®
L
o
(3
®
£

o

:3::_ mellett, posta utjan is megszerezheto,

S zel bealldsitol-fenyegettetnek.

Azok is, kik id0siilt bujakérban, bérbajokban,
bujakéros kdszvényben, higycsdszilkillésben szenvednek,
vagy kiknek teste tllsdgos higanyadagok 4ltal gydngit-
tetett, teljes kigyogyuldst taldlandnak.

nak beldle meriteni, miként fojthatd el mér csirajiban

NevelGk, lelkészek és altaldban emberbaratok, |*
kik a fiatalsdg javat sziviikkon hordjék, jol teszik, ha |@
| ezen kdnyv tartalmival megismerkednek ; okuldst fog- @

ama sz0rnyii titkos biin, mely a testnek legazebb tulaj- |@

idonségait. szétrombolja és szomorfi kivetkezményeive] |G

az egész életet és ennek minden Grémét elmérgesiti.

Ezen kdnyv, mely nagyobb vildgossig kedveért |§
B boncztani dbrdkkal van elldtva, tolem 1 frt. bekiildése |@

Dr. Ernszt L.

hasonszenvi orvos,

15 ®

mott Moll- és batiszt-Clair, 10rdk
eretor, 1vle . . . 47 kr,

Vaszon és folyé-druk.

ViszonstBvet ¥, -séles 40 rdr,
darabja 10 frt 80 kr., bOrviszon
4/, sséles, 80 rbf, darabja 8 rt
10 kr., blrviczon 4, széles,
6. o s o - - - 27Kr
Chiffon, damastgradl, atlasgradl 4/,
pankivg 4, ezéles, virds, feher
és sirga, kanava 3 4 széles, ké-
szitetlen, rézsa &1 1lla, damaszt-
és zwilch-vdszon tOrilkdzSk, da.
maszt asztalkendSk, vészon z-eb.
kendfk, fehérek, zsinorozolt bar.
chent, kék, barna és festett, hild.
Moll- és esipke filggdnydk, 4/,
sréles ; futd-szdnyegek, toriakel-
mék és oroszvisznak fligyermekek
bl'izetére, matrdcz- és butorgradi,
Rouge- és tarka cziezfllgginyik,
eife. . . - . . « B7ke
Selyem-ésbArsonyszalagok

Foille vagy Noblesse, selyem
minden sima legdivat,sabb szi-
pekben, szintén szines hitré 1,
Bt njjoyi széls . . . 27 kr.
2 ujjnyi szdles, 2 béesi r8f 27 kr.

Mustrak
és arjegyzékek kiva-
natra, minden postabér
n‘!.klu, ingyen.

Megjelent és

a1 Athenaenm

konyvkiadd-hivataldban

Budapest, baritok-tere Athe-
naeum-épiilet, s dltala minden
hiteles kinyvarusnal kaphaté.

Thackeray..
Fsmond Henrik.

Vig elbeszélések.

Forditotta Balazs Sandor.
Kiadta a Kisfaludy-tar-
sasig.

Két kotet 2 frt 50 kr.

elnyomds némasdgdbol, oly hazafias érzések, oly életre-
valé gondolatok folmdesa, melyek mindenha erfs visz-
hangot fognak kelteni a gondolkodék elméjében, a ha-
zafiak szivében.

APA ES FIUS

Regény két kotetben, ara 2 frt.
Irta Detlef Karoly.

A jelen mii az oly méltdan nagyhir(i német regény
irontnek, (Breuer k. a,), ki Detlef Kéroly dlnév alatt
lépett az irodalomba, legjobb muukédja. Egy nemesszi-
vii, fenkdlt gondolkozash hilgy torténetét targyalja az,
ki a becgiilet és szerelem kizé dllitva, nemes onfeldldo-
zdssal a becsiiletet vilasztja. A tirténet, melynek folya-
maban e kiizdés s oOnfeldldozds végbemegy, elejétol
végig roppont érdekes, megragadd ; az elbadas elegans
és vonz6. Hamarjaban nem ismeriink regényt, melyet
holgyeknek jobban ajanlhatndnk, mint e miivet. Nincs
abban egy sor sem, mely akir a legfinomabb érzcst
banthatnd ; érdekkel s gyinyirrel fogjak olvasni min-
den lapjit. Erdekesnél érdekesb epizodok, mulattato
tréfis rajzok kisérik a nagy drdma lefolydsit, melynek
hésnéje a ndi méltosiag s hiiség dies6 példdanyképeiil
tiinik fel szemeink elGtt. Az eredetiben a mi mir szd-
mos kiaddst ért, s a molosig, melylyel nilunk a mii
forditdsdnak hirlapi kozlését olvastak, tanusdginl szol
annak, hogy a nemes s érdekes olvasmianyok Magyar-
orszdgon is a legjobb fogadtatdsra tarthatnak szdmot
ismételve a legmelegebben ajanljuk e mifvet.

A nok iskoldja,

Moliére-tol.

Forditotta Szisz Kéroly.

Kiadta a Kisfaludy-Tarsasg Ara 40 kr.

Nyomtatja és kiadja az Athenaeum irodalmi s nyomdai részvénytarsulat.
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